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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 обеспечить студентов базовыми лингвистическими знаниями и ясным пониманием исторических процессов,

происходивших в языке на всём протяжении его истории, а также научить владеть техникой исторического

анализа текста с определением его лингвистических особенностей (фонетический, лексический и грамматический

аспекты).

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.Б

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-1: способностью использовать понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач

Знать:

возможности использования понятийного аппарата смежных дисциплин в процессе изучения истории английского языка

иностранный язык как средство осуществления практического взаимодействия в языковой среде и в искусственно

созданном языковом контексте

иностранный язык на уровне, позволяющем получать и оценивать информацию

Уметь:

использовать различные формы, виды устной и письменной коммуникации в учебной деятельности

использовать различные формы, виды устной и письменной коммуникации в профессиональной деятельности

использовать теоретические и практические знания по основным проблемам истории иностранного языка

Владеть:

навыками коммуникации в иноязычной среде

теоретическими и практическими знаниями по основным проблемам истории иностранного языка

навыками дискуссионного общения на английском языке в рамках решения профессиональных задач

ОПК-3: владением системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных фонетических,

лексических, грамматических, словообразовательных явлений и закономерностей функционирования изучаемого

иностранного языка, его функциональных разновидностей

Знать:

основные этапы исторического развития английского языка

закономерности исторического развития фонетической, лексической и грамматической систем английского языка

периодизацию истории изучаемого языка, важнейшие письменные памятники древнего, среднего и новоанглийского

периодов

Уметь:

применять приобретённые теоретические знания в процессе анализа словообразовательных явлений, происходивших в

английском языке в разные исторические этапы его развития

читать и анализировать письменные памятники изучаемого языка

проводить этимологический анализ слов

Владеть:

навыками работы с научной литературой и современными мультимедийными средствами для выявления особенностей

функционирования фонетической, лексической и грамматической систем английского языка в разные исторические

периоды его развития

теоретическими и практическими знаниями по основным проблемам истории иностранного языка

навыками анализа текстов древне-, средне- и новоанглийского периодов


